Smartwatch
English User Manual

Thank you for purchasing this product.
Please read this manual carefully before use.
*This app is not a medical device. Data obtained during the
use of this app is for reference only, and should not be used
for clinical diagnosis, medical research, diagnostic, or
treatment purposes.

Design By Desertcat Team



How to Use the Touch Screen

*Please select the corresponding on-screen operation
example based on the product you received.
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Scroll Down: Control Center

Swipe Up: Message Notification

Swipe Right: Split Screen Function

Swipe Left: Heart Rate, Blood Pressure, Blood
Oxygen, Steps, Weather

About Button

Rotate: switch watch faces.

Short Press: llluminate screen, return to watch face,
enter menu.

Double-click: Toggle menu mode.

Long Press: Enter shutdown interface.

PS: For "Style 2", the button below returns to the
watch face.

For "Style 4", rotation is unavailable for switching
watch faces.



App Downloads and Pairing
1.App Downloads

Download and install the "Lefun Health" app on the
AppStore, Google Play or by scanning the QR codebelow.
[=] System requirements:

H Android 5.0 and above;
I0S 9.0 and above;
support Bluetooth 4.0

Preparation Before Use

Ensure the Smart Watch has sufficient power for the first use.
If the Smart Watch doesn't turn on, please charge it first.

2. Pairing
Step 1: Connecting the APP
@First, turn on the smartwatch.
®Access the Control Center from the drop-down menu and
tap the QR code icon to display the QR code.
@Then, open the APP and tap the "+" icon in the top right
corner.
@Select the "Scan” option.
@®Scan the QR code on the smartwatch to complete pairing.
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Step 2: Connecting Bluetooth Call

®First, access the control center from the smartwatch drop-
down menu and tap the Bluetooth call icon (the first icon in
the control center).

@Then, on your phone, go to the Bluetooth settings and
find the Bluetooth name "ewatch Audio” in the list. Tap to
connect.

@®Once connected, if you want to sync contacts and call logs
, tap the contacts icon on the smartwatch and select sync.
@®Then, go to the "ewatch Audio” Bluetooth settings on
your phone and enable "Sync Contacts".

Syre: Contacts




* IMPORTANT NOTICE*
@ After connecting to the app, the time and date will be
automatically synchronized.
@The watch's time and date sync with the phone's settings
andcannot be adjusted separately on the watch.
@ Without connecting to Bluetooth call, you will not be able
to receive or make calls.

\

Video Pairing Tutorial

Please open your phone's camera or QR
code scanner app to scan the QR code
below, which shows how to pair the
watch. If you still can't connect, please
refer to the illustrated manual or contact
customer service.

E. g
T BT —
PS: The watch model shown in the video is for reference only;
please refer to the actual watch received.
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*The icon shown here is indicative only. If there is an
inconsistency between the image of the icon and the actual
icon, the actual icon shall govern.
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Frequently Asked Questions

Click the "€ " icon, it will display the watch name and
Bluetooth address.

1. Ensure your mobile phone supports the required

system (iOS 9.0 or Android 4.0 and above).

2. Bluetooth connections may vary due to wireless signal
interference. If unable to connect for an extended period, try
connecting in an area free from magnetic fields or
excessive Bluetooth device interference.

3. Toggle off and then on the mobile phone's Bluetooth.

4. Clear background apps or restart your mobile phone.

5. Avoid connecting your mobile phone to multiple

devices of the same type simultaneously.

6. Ensure the application is running in the background; if it's
not, the connection may fail.

APP Can't Detect the Watch?

If the mobile app can't detect the watch's Bluetooth broadcast
, please ensure that the watch is powered on, activated, and
not connected to other mobile devices. Place the watch close
to the mobile phone and search again. If the issue persists,
turn off the mobile phone's Bluetooth for 20 seconds and try
again. Then, turn Bluetooth back on and search once more.

Should Bluetooth Connection Remain On Continuously?

Yes, for data synchronization, the Bluetooth connection should
remain on. If it's turned off, data won't sync.

Data Storage and Synchronization:

Before synchronization, exercise and sleep data are stored on
the watch. When the mobile phone and watch successfully
connect via Bluetooth, the watch will automatically upload this
data to the phone. However, the watch has limited storage,
holding about a week’s worth of Bluetooth data. When full, it will
automatically overwrite the oldest data with new data.
Therefore, please sync your watch with the mobile app regularly.
Additional Notes:

- For call and SMS reminders, maintain a continuous Bluetooth
connection.

- Alarm clock reminders are supported offline.

- Time synchronization requires Bluetooth to be turned on.

How to Increase Watch Volume?

When connected to mobile phone Bluetooth, adjust the watch
volume using the mobile phone's volume keys.



How to Increase Watch Volume?
When connected to mobile phone Bluetooth, adjust the watch
volume using the mobile phone's volume keys.

To make calls and receive notifications via Bluetooth, ensure the
Watch is connected to Bluetooth call. Verify if Bluetooth call is
enabled on the watch.

hy Isn't the Correct Time Displayed?,

Time synchronization requires an active Bluetooth connection.
Check if the Bluetooth connection is stable.

How to Set the Watch Language?

Navigate to the watch settings center, select "Language,” and
choose the desired language from the dropdown list.

Is the Watch Waterproof?|
The smartwatch is life waterproof; avoid water soaking.

hy is my watch battery life so short, lasting only a

Battery usage depends on Biuetoota call and music duration.
Continuous playback or long calls reduce battery life.Avoid
prolonged music playback and phone calls on the watch.

**Tips to Extend Watch Battery Life**

@®Limit prolonged Bluetooth music playback on the
watch.

@®Minimize extended phone calls on the watch.
®Reduce the watch volume when playing music.

Precautions

@®Avoid wearing the watch during bathing or swimming.
@Ensure a stable connection when syncing data.

@®Use the provided charging cable.

@®Avoid extreme moisture or temperature exposure.

@ Restart app if watch reboots unexpectedly.

Watch Maintenance

@Handle with care to avoid sensor damage.

@Clean the watch with a damp cloth and mild soap.

®Avoid exposure to harsh chemicals, including gasoline and
alcohol, to maintain sealability.

@Protect from impacts and extreme temperatures.

®Ensure watch integrity for waterproof functionality;

avoid forceful disassembly.



Information to User

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment
and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
—~Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important: Change or modifications not expressly
approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.



Smartwatch

Benutzerhandbuch auf Deutsch

Vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor
Sie es verwenden.

*Diese App ist kein medizinisches Geréat. Daten, die wahrend
der Verwendung dieser App erhalten werden, dienen nur
als Referenz und sollten nicht fiir klinische Diagnosen,
medizinische Forschung, Diagnostik oder
Behandlungszwecke verwendet werden.

Design von Desertcat Team



So verwenden Sie den Touchscreen
*Bitte wahlen Sie die entsprechende

Bildschirmbedienung aus Beispiel basierend auf
dem von lhnen erhaltenen Produkt.
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Nach unten scrollen: Steuerzentrum

Nach oben wischen: Nachrichtenbenachrichtigung
Nach rechts wischen: Split-Screen-Funktion

Nach links wischen: Herzfrequenz, Blutdruck,
Sauerstoffsattigung, Schritte, Wetter

Uber den Knopf

Drehen: Zifferblatter wechseln.

Kurzer Druck: Bildschirm beleuchten, zum
Zifferblatt zurlickkehren, Meni aufrufen.
Doppelklick: Meniimodus umschalten.

Langer Druck: Herunterfahren-Bildschirm aufrufen.
PS: Bei "Stil 2" kehrt der untere Knopf zum
Zifferblatt zuriick.

Bei "Stil 4" ist eine Drehung zum Wechseln der
Zifferblatter nicht verfiigbar.




App-Downloads und Verbindungsherstellung

1.App-Downloads

Laden Sie die "Lefun Health" App aus dem AppStore,
Google Play oder durch Scannen des untenstehenden QR
-Codes herunter und installieren Sie diese.

Systemanforderungen:
Android 5.0 und hoéher;
10S 9.0 und héher;
Unterstiitzung fur
Bluetooth 4.0

Vorbereitung vor der Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Smartwatch fiir die erste
Verwendung ausreichend aufgeladen ist. Falls die
Smartwatch nicht eingeschaltet ist, laden Sie diese bitte
zuerst auf.

2. Verbindungsherstellung
Schritt 1: Verbinden der APP

@5Schalten Sie zuerst die Smartwatch ein.

®Greifen Sie auf das Einstellungszentrum iber das
Dropdown-Menii zu und tippen Sie auf das QR-Code-
Symbol, um den QR-Code anzuzeigen.

®Offnen Sie dann die APP und tippen Sie auf das "+"-
Symbol in der oberen rechten Ecke.

@®Wahlen Sie die Option "Scannen”.

@5Scannen Sie den QR-Code auf der Smartwatch, um die
Kopplung abzuschlieBen.

Lefun Health (©]
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Schritt 2: Verbinden aes Bluetooth-Anrufs

@Greifen Sie zuerst auf das Kontrollzentrum der
Smartwatch Gber das Dropdown-Menii zu und tippen Sie
auf das Bluetooth-Anruf-Symbol (das erste Symbol im
Kontrollzentrum).

@ Aktivieren Sie dann Bluetooth auf Ihrem Telefon und
suchen Sie in der Liste den Bluetooth-Namen "ewatch
Audio”. Tippen Sie auf Verbinden.




®Nach dem Verbinden, wenn Sie Kontakte und
Anrufprotokolle synchronisieren méchten, tippen Sie auf
das Kontakte-Symbol auf der Smartwatch und wahlen Sie
Synchronisieren. Gehen Sie dann zu den Bluetooth-
Einstellungen von "ewatch Audio” auf Ihrem Telefon und
aktivieren Sie "Kontakte synchronisieren”.

Syne Contacts |

* A WICHTIGE MITTEILUNG %
P Nach der Verbindung mit der APP werden Uhrzeit
und Datum automatisch synchronisiert.
P Die Uhrzeit und das Datum der Uhr werden mit
den Einstellungen des Telefons synchronisiert und
konnen nicht separat auf der Uhr angepasst werden,

P Ohne Verbindung zum Bluetooth-Anruf kénnen Sie
keine Anrufe empfangen oder tatigen.
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Bei Abweichungen zwischen dem Bild des Symbols und
dem tatsichlichen Symbol gilt das tatséchliche Symbol.
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Haufig gestellte Fragen

\Wie uberprufe ich die Bluetooth-Adr uf der Uhr?
Klicken Sie auf das " @ "-Symbol, es wird der Unrname
und die Bluetooth-Adresse anzeigen.

rbunden

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon das erforderliche
System unterstitzt (i0S 9.0 oder Android 4.0 und hoher).

2. Bluetooth-Verbindungen konnen aufgrund von drahtloser
Signalstorung variieren. Wenn keine Verbindung fur eine
langere Zeit hergestellt werden kann, versuchen Sie es in einer
Umgebung ohne Magnetfelder oder Ubermafige Bluetooth-
Geratestorungen.

3. Schalten Sie das Bluetooth am Mobiltelefon aus und dann
wieder ein.

4. SchlieBen Sie Hintergrund-Apps oder starten Sie Ihr
Mobiltelefon neu.

5. Vermeiden Sle, dass Ihr Mobiltelefon gleichzeitig mit
mehreren Geraten des gleichen Typs verbunden ist.

6. Stellen Sie sicher, dass die Anwendung im Hintergrund lauft;
wenn nicht, kann die Verbindung fehischlagen.

APP erkennt die Uhr nicht?

Wenn die mobile App die Bluetooth-Sendung der Uhr nicht
erkennen kann, stellen Sie bitte sicher, dass die Uhr
eingeschaltet, aktiviert und nicht mit anderen Mobilgeraten
verbunden Ist. Platzieren Sie die Uhr in der Nahe des
Mobiltelefons und suchen Sie erneut. Wenn das Problem
weiterhin besteht, schalten Sie das Bluetooth des Maobiltelefons
fiir 20 Sekunden aus und versuchen Sle es erneut. Schalten Sie
dann Bluetooth wieder ein und suchen Sie erneut.

Soll die Bl

la, fur die Datensynchronisation sollte die Bluetooth-Verbindung
eingeschaltet bleiben. Wenn sie ausgeschaltet ist, werden
Daten nicht synchronisiert. Bluetooth muss eingeschaltet sein,
damit Daten synchronisiert werden konnen. Vor der
Synchronisation speichert die Uhr Trainings- und Schlafdaten.
Bei erfolgreicher Bluetooth-Verbindung zum Mobiltelefon
ubertragt die Uhr diese Daten automatisch. Der Speicher der Uhr
reicht fur etwa eine Woche Bluetooth-Daten; danach werden
alte Daten automatisch Uberschrieben. Synchronisieren Sie
daher regelmafig.

Zusatzliche Hinweise:

- Anruf- und SMS-Erinnerungen bendtigen eine aktive Bluetooth-
Verbindung.

- Weckererinnerungen funktionieren auch ohne Bluetooth.

- Zeitsynchronisation erfordert aktives Bluetooth.

Wenn Sie mit dem Bluetooth des Mobiltelefons verbunden sind,
passen Sie die Lautstarke der Uhr mit den Lautstarketasten des
Mobiltelefons an.



ie erhdhe ich die Lautstirke des Uhren?
Bei Bluetooth-Verbindung zum Mobiltelefon die
Uhrenlautstarke mit den Mobil-Lautstdrketasten einstellen.

arum kann die Uhr keine Push-Benachrichtigungen
empfangen oder Anrufe tatigen/annehmen?

Fir Anrufe und Bluetooth-Benachrichtigungen: Uhr mit
Bluetooth-Anruf verbinden und priifen, ob diese Funktion
aktiviert ist.

Zeitsynchronisation benotigt aktive Bluetooth-Verbindung.
Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Verbindung stabil ist.

How to Set the Watch Language?
1. Gehen Sie zu "Uhreneinstellungen®. 2. Wéhlen Sie "Sprache”.
3. Wahlen Sie lhre Sprache aus der Liste.
Ist die Uhr wasserdicht?

Die Smartwatch ist lebenslang wasserdicht; vermeiden Sie
das Einweichen in Wasser.
arum ist die Batterielebensdauer meiner Uhr so kurz
und dauert nur wenige Stunden?,
- Vermeiden Sie langanhaltende Bluetooth-Anrufe und
Musikwiedergabe.

- Begrenzen Sie die Dauer von Telefonanrufen und Musik auf
der Uhr, um die Batterielebensdauer zu verlangem.

**Tipps zur Batterielebensdauer der Uhr **

@®Vermeiden Sie langes Bluetooth-Musikstreaming.
®Begrenzen Sie lange Telefonanrufe iber die Uhr.
@5Senken Sie die Lautstérke beim Musikabspielen auf
der Uhr.

Precautions

@Nicht beim Baden oder Schwimmen tragen.

@ Stabile Verbindung beim Daten-Sync gewdhrleisten.
®0Original-Ladekabel verwenden.

®Extreme Feuchtigkeit und Temperatur vermeiden.
@®@App neu starten, wenn die Uhr unerwartet neu startet.

Uhrenwartung

@Seien Sie vorsichtig mit der Uhr, um Sensoren zu schiitzen.
@Reinigen Sie mit feuchtem Tuch und mildem Seifenwasser.
@®Vermeiden Sie aggressive Chemikalien wie Benzin und
Alkohol.

@Schiitzen Sie vor StoBen und extremen Temperaturen.
@Bewahren Sie die Wasserdichtigkeit der Uhr und vermeiden
Sie gewaltsame Demontage.



Video-Kopplungsanleitung

Bitte 6ffnen Sie die Kamera lhres Handys oder eine QR-Code-
Scanner-App und scannen Sie den untenstehenden QR-Code,
um zu sehen, wie die Uhr gekoppelt wird. Wenn Sie immer noch
keine Verbindung herstellen kénnen, lesen Sie bitte die
bebilderte Anleitung oder wenden Sie sich an den
Kundenservice.

PS: Das im Video gezeigte Uhrenmodell dient nur als
Referenz; bitte beziehen Sie sich auf die tatsichlich
erhaltene Uhr.

*Tipps zur Verldngerung der Akkulaufzeit Ihrer Uhri

Die Verlangerung der Akkulaufzeit Ihrer Uhr kann durch mehrere
praktische Schritte und Gewohnheiten erreicht werden. Hier sind
einige Tipps, die Ihnen helfen, die Lebensdauer des Akkus lhrer
Uhr zu maximieren:

® **Verwendung von Funktionen einschrénken:**

Verwenden Sie stromhungrige Funktionen wie Musik abspielen,
Herzfrequenziiberwachung und Hintergrundbeleuchtung nur bei
Bedarf. Deaktivieren Sie Funktionen, die Sie nicht regelmaBig
verwenden.

@ **Displayeinstellungen anpassen:**
Reduzieren Sie die Helligkeit des Uhrendisplays und verkiirzen
Sie die Bildschirm-Timeout-Dauer.

® **Benachrichtigungen ausschalten:**

Minimieren Sie die Anzahl der Benachrichtigungen, die lhre Uhr
erhélt. Standige Benachrichtigungen kdnnen den Akku schnell
entladen. Aktivieren Sie nur essentielle Benachrichtigungen.

Indem Sie diese Tipps befolgen, kénnen Sie sicherstellen, dass
der Akku Ihrer Uhr so lange wie mdglich hélt und die Haufigkeit
des Aufladens verringert wird.



Smartwatch

Manual de usuario en Espaiiol

Gracias por adquirir este producto.
Por favor, lea este manual detenidamente antes

de usarlo.

*Esta aplicacion no es un dispositivo médico. Los datos
obtenidos durante el uso de esta aplicacion son solo para
referencia y no deben utilizarse para diagnésticos clinicos,

investigacion médica, diagnostico o tratamiento.

Disefiado por el equipo Desertcat



Como usar la pantalla tactil

*Por favor, seleccione la operacion en pantalla
correspondiente
ejemplo basado en el producto que recibio.
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Desplazar hacia abajo: Centro de control

Deslizar hacia arriba: Notificacion de mensajes
Deslizar hacia la derecha: Funcion de pantalla dividida
Deslizar hacia la izquierda: Frecuencia cardiaca,
Presién arterial, Saturacién de oxigeno en sangre,
Pasos, Clima

Sobre el botén

Girar: cambiar caras del reloj.

Pulsacion corta: iluminar pantalla, volver a la cara
del reloj, entrar en el mend.

Doble clic: cambiar modo de ment.

Pulsacion larga: entrar en la interfaz de apagado.PD:
Para "Estilo 2", el botén inferior vuelve a la

cara del reloj.

Para "Estilo 4", la rotacion no esta disponible para
cambiar las caras del reloj.




Descargas de aplicaciones y emparejamiento

1. Descargas de aplicaciones

Descargue e instale la aplicacién "Lefun Health" desde
AppStore, Google Play o escaneando el codigo QR que
aparece a continuacion.

[=] Requisitos del sistema:
4 Android 5.0 y superior;

I10S 9.0 y superior;

soporte Bluetooth 4.0

Preparacion antes de usar

Asegurese de que el Smartwatch tenga suficiente carga
para el primer uso. Si el Smartwatch no se enciende, por
favor, carguelo primero.

2. Emparejamiento
Paso1: Conexion de la APP

®Primero, encienda el reloj inteligente.

@ Acceda al centro de configuraciones desde el ment
desplegable y toque el icono de cédigo QR para mostrar
el cédigo QR.

®Luego, abra la APP y toque el icono "+" en la esquina
superior derecha.

®5Seleccione la opcidn "Escanear”.

®Escanee el cédigo QR en el reloj inteligente para
completar el emparejamiento.

Lefun Health ]
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Paso 2:Conexion de llamada Bluetooth

@ Primero, acceda al centro de control del reloj
inteligente desde el menu desplegable y toque el icono
de llamada Bluetooth (el primer icono en el centro de
control).

®Luego, active Bluetooth en su teléfono y encuentre el
nombre "ewatch Audio” en la lista de Bluetooth. Toque
para conectar.




®Una vez conectado, si desea sincronizar contactos y
registros de llamadas, toque el icono de contactos en el
reloj inteligente y seleccione sincronizar. Luego, vaya a la
configuracion de Bluetooth de "ewatch Audio” en su
teléfono y habilite "Sincronizar contactos”.

l Synec Contacts

ewatch Audio

( * A AVISO IMPORTANTE* %

P Después de conectar con la APP, la hora y la fecha
se sincronizaran automaticamente.

P La hora y la fecha del reloj se sincronizan con la
configuracion del teléfono y no se pueden ajustar por
separado en el reloj.

P Sin conectar la llamada Bluetooth, no podra recibir ni
realizar llamadas.

‘.

Guia de Iconos del Smartwatch
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*El icono mostrado aqui es solo indicativo. Si hay
inconsistencia entre |la imagen del icono y el icono real, el
icono real prevalecera.
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Preguntas frecuentes

Haga clic en el icono * @} *, mostrara el nombre del reloj
y la direccién Bluetooth.

;Qué debo hacer si no se puede conectar el Bluetooth?

1. Aseglrese de que su teléfono mévil admita el sistema

requerido (iOS 9.0 o Android 4.0 y superior).

2. Las conexiones Bluetooth pueden variar debido a la
interferencia de sefal inalambrica. Si no puede conectarse

durante un periodo prolongado, intente conectarse en un

area libre de campos magnéticos o interferencias de

dispositivos Bluetooth excesivos.

3. Desactive y luego active el Bluetooth del teléfono movil.

4, Cierre las aplicaciones en segundo plano o reinicie su
teléfono mavil.

5. Evite conectar su teléfono mévil a miltiples dispositivos del
mismo tipo simultaneamente.

6. Asegurese de que la aplicacion esté funcionando en
segundo plano; si no es asi, la conexion puede fallar.

;La APP no detecta el reloj?

Si la aplicacién movil no puede detectar la transmision
Bluetooth del reloj, asegurese de que el reloj esté encendido,
activado y no conectado a otros dispositivos moviles. Coloque
el reloj cerca del teléfono movil y vuelva a buscar. Si el
problema persiste, apague el Bluetooth del teléfono mévil
durante 20 segundos e intente nuevamente. Luego, vuelva a
encender el Bluetooth y busque nuevamente.

;Deberia mantener encendida la conexién Bluetooth
continuamente?

Si, para la sincronizacion de datos, la conexion Bluetooth debe
permanecer encendida. Si esta apagada, los datos no se
sincronizaran.

Almacenamiento y Sincronizacion de Datos:

1. Antes de sincronizar, el reloj almacena datos de ejercicio y
suefio.

2. Con una conexion Bluetooth exitosa, el reloj carga
automaticamente los datos en el teléfono.

3. El almacenamiento del reloj dura aproximadamente una
semana; después, se sobrescriben los datos mas antiguos.
Notas Adicionales:

-Los recordatorios de llamadas y SMS requieren Bluetooth activo

-Los recordatorios de alarma funcionan sin conexién Bluetooth.
-La sincronizacién del tiempo necesita Bluetooth encendido.

;Como aumento el volumen del reloj?
Cuando esté conectado al Bluetooth del teléfono mévil, ajuste
el volumen del reloj utilizando las teclas de volumen del
teléfono movil.



;Como aumento el volumen del reloj?
Conectado al Bluetooth del mavil, ajuste el volumen del reloj
con las teclas de volumen del mévil.

jPor qué el reloj no puede recibir notificaciones push o
realizar/contestar llamadas?

Para llamadas y notificaciones Bluetooth, conecte el reloj a

Bluetooth y active la llamada Bluetooth en el reloj.

;Por qué no se muestra la hora correcta?,

La sincronizacién de la hora requiere una conexion Bluetooth
activa. Verifique si la conexién Bluetooth es estable.

;Como configuro el idioma del reloj?,
Navegue hasta el centro de configuracién del reloj, seleccione
“Idioma" y elija el idioma deseado de la lista desplegable.

;Es resistente al agua el reloj?

El smartwatch es resistente al agua para toda la vida; evite el
remojo en agua.
;Por gué dura tan poco la bateria de mi reloj, solo unas
pocas horas?
La bateria se ve afectada por llamadas y reproduccién de

misica Bluetooth, Evite llamadas y musica prolongadas para
preservar la bateria del reloj.

**Consejos para la bateria del reloj**
@ Evite musica Bluetooth prolongada.
@Minimize llamadas extensas.

®Reduzca el volumen al reproducir musica.

Precauciones

@ Evite usar el reloj durante el bafio o la natacién.

@ Asegure una conexion estable al sincronizar datos.

@ Utilice el cable de carga proporcionado.

@Evite la humedad o la exposicién a temperaturas extremas.5.
Reinicie la aplicacion si el reloj se reinicia inesperadamente.

Mantenimiento del reloj

@®Manipule con cuidado para evitar dafiar los sensores.
@Limpie el reloj con un pafio himedo y jabdn suave.

@Evite el contacto con productos quimicos agresivos,
incluyendo gasolina y alcohol, para mantener la estanqueidad 4.
Proteja de impactos y temperaturas extremas.

@Asegure la integridad del reloj para la funcionalidad
resistente al agua; evite el desmontaje forzado.



Tutorial de emparejamiento de video

Abra la cdmara de su teléfono o la aplicacién de escaner de
codigos QR para escanear el codigo QR a continuacion, que
muestra como emparejar el reloj. Si alin no puede conectarse,
consulte el manual ilustrado o comuniquese con el servicio de
atencion al cliente.

PS: El modelo de reloj que se muestra en el video es solo
de referencia; consulte el reloj real recibido.

*Consejos para Extender la Vida de la Bateria del Reloj*

Extender la vida de la bateria de su reloj puede lograrse a través
de varios pasos y habitos practicos. Aqui hay algunos consejos
para ayudarle a maximizar la vida (til de la bateria de su reloj:

® “*Limite el Uso de Funciones:**

Utilice caracteristicas que consumen mucha energia como
reproducir musica, monitoreo de frecuencia cardiaca y
retroiluminacion solo cuando sea necesario. Apague las
funciones que no use regularmente.

@ “*Ajuste la Configuracion de la Pantalla**
Reduzca el brillo de la pantalla de su reloj y disminuya la
duracién del tiempo de espera de la pantalla.

® **Apague las Notificaciones:**

Minimice la cantidad de notificaciones que recibe su reloj. Las
notificaciones constantes pueden agotar rapidamente la
bateria. Habilite solo las notificaciones esenciales.

Siguiendo estos consejos, puede ayudar a garantizar que la
bateria de su reloj dure el mayor tiempo posible, reduciendo la
frecuencia con la que necesita recargarlo.



Smartwatch

Manuel de I'utilisateur en Frangais

Merci d'avoir acheté ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant
utilisation.

*Cette application n'est pas un dispositif médical. Les
données obtenues lors de I'utilisation de cette application
sont a titre de référence uniquement et ne doivent pas étre
utilisées a des fins de diagnostic clinique, de recherche
médicale, de diagnostic ou de traitement.

Congu par I'équipe Desertcat



Comment utiliser I'écran tactile
*Veuillez sélectionner I'opération a I'écran

correspondante exemple basé sur le produit
que vous avez regu.

/’””“\
*"‘\\

4‘_’]1
Style 1

& . L

" { |

Dot an Biom i

" [ |

Oyt &
Style 3 Style 4

Défiler vers le bas: Centre de contréle

Glisser vers le haut: Notification de message

Glisser vers la droite: Fonction écran divisé

Glisser vers la gauche: Fréquence cardiaque, Tension
artérielle, Saturation en oxygene du sang, Pas, Météo

A propos du bouton

Tourner: changer de cadrans.

Appui court: éclairer I'écran, retourner au cadran
de la montre, accéder au menu.

Double clic: basculer en mode menu.

Appui long: accéder a l'interface d'arrét.

NB: Pour "Style 2", le bouton inférieur revient a I
écran de la montre.

Pour "Style 4", la rotation n'est pas disponible pour
changer les cadrans.




Téléchargements d'application et Appairage

1.Téléchargements d'application

Téléchargez et installez I'application "Lefun Health" sur I
AppStore, Google Play ou en scannant le code QR
ci-dessous.

Configuration requise :
Android 5.0 et supérieur
; 10S 9.0 et supérieur ;
support Bluetooth 4.0

Préparation avant utilisation

Assurez-vous que la Smartwatch est suffisamment
chargée pour la premiére utilisation. Si la Smartwatch
ne s'allume pas, veuillez la charger d'abord.

2. Appairage

Etape 1: Connexion de I'application

@®Tout d'abord, allumez la montre connectée.
®Accédez au centre de paramétres depuis le menu
déroulant et appuyez sur I'icone QR code pour afficher
le QR code.

@®Ensuite, ouvrez I'application et appuyez sur l'icone "+"
dans le coin supérieur droit.

@5Sélectionnez |'option "Scanner”.

®Scannez le QR code sur la montre connectée pour
terminer le jumelage.

Lefun Health e

Scan

¥ Stand
m Add a device
6

Etape 2: Connexion des appels Bluetooth

®Accédez d'abord au centre de contréle de la montre
connectée depuis le menu déroulant et appuyez sur I'
icone d'appel Bluetooth (la premiére icone du centre de
controle).

@ Activez ensuite le Bluetooth sur votre téléphone et
trouvez le nom Bluetooth "ewatch Audio™ dans la liste.
Appuyez pour vous connecter.



@ Une fois connecté, si vous souhaitez synchroniser les
contacts et les journaux d'appels, appuyez sur l'icéne des
contacts sur la montre connectée et sélectionnez
synchroniser. Allez ensuite dans les paramétres Bluetooth
de "ewatch Audio" sur votre téléphone et activez "
Synchroniser les contacts”.

I Syne Contacts

ewatch Audio

’

* % MESSAGE IMPORTANT X %
P Aprés la connexion a l'application, I'heure et la
date seront synchronisées automatiquement.
P L'heure et la date de la montre se synchronisent
avec les parametres du téléphone et ne peuvent pas
étre ajustées séparément sur la montre.

P Sans connexion & I'.':!)pel Bluetooth, vous ne pourrez
pas recevoir ni passer d'appels.

L.

Guide des icones de la Smartwatch

0@

Passé Rythme cardiague  OXygene Tension
Surveillance dans le sang artérielle
Des sports Caméra Musique Surveillance du
Bluetooth Bluetooth sommeil
Marquer message ;::3":;:: Paramétre

*L'icone montrée ici est indicative seulement. En cas d'
incohérence entre I'image de l'icone et l'icone réelle, I'icone
réelle prévaudra.

Centre de contrdle

. Trouver le
Appel Bluetooth téléphone
Code QR de I ‘E} Variation de

ey application luminosité
Style de - ;
E numeérotation \!/ Voix 1A




Questions fréquemment posées

Cliquez sur l'icone " @0 ", elle affichera le nom de la
montre et I'adresse Bluetooth.

1. Vérifiez la compatibilité de votre téléphone : i0S 9.0 ou
Android 4.0 et versions ultérieures.

2. Les interférences peuvent affecter la connexion Bluetooth.
Essayez une zone sans champs magnétiques ou
interférences.

3. Redémarrez le Bluetooth de votre téléphone et fermez les
applications en arriére-plan.

4. Ne connectez pas votre téléphone a plusieurs appareils
similaires simultanément.

5. Assurez-vous que l'application reste active en arriére-plan
pour éviter des déconnexions.

L'application ne détecte pas la montre?

Si I'application mobile ne peut pas détecter la diffusion
Bluetooth de la montre, assurez-vous que la montre est allumée,
activée et non connectée a d'autres appareils mobiles. Placez

la montre prés du téléphone mobile et recherchez a nouveau. Si
le probléme persiste, éteignez le Bluetooth du téléphone mobile
pendant 20 secondes et réessayez. Ensuite, rallumez le
Bluetooth et recherchez a nouveau.

La connexion Bluetooth doit-elle rester activée en

Oui, pour la synchronisation des données, la connexion
Bluetooth doit rester activée. Si elle est désactivée, les données
ne seront pas synchronisées.

Synchronisation des Données:

Avant synchronisation, les données d'exercice et de sommeil
sont stockées sur la montre. Une fois connecté via Bluetooth, la
montre transfére automatiquement ces données au téléphone.
Le stockage de la montre est limité & environ une semaine de
données; les anciennes données sont remplacées par les
nouvelles lorsque plein. Synchronisez réguliérement avec I'
application.

Notes Supplémentaires:

- Pour rappels d'appels et SMS, maintenez une connexion
Bluetooth active.

- Les alarmes fonctionnent sans nécessité de Bluetooth.

- L'heure se synchronise avec le Bluetooth activé.

omment augmenter le volume de la montre?

Lorsqu'il est connecté au Bluetooth du téléphone mobile,
ajustez le volume de la montre en utilisant les touches de
volume du téléphone mobile.




Comment augmenter le volume de la montre?
Connecté au Bluetooth du mobile, ajustez le volume de la
montre avec les touches du mobile.

Pourquoi la montre ne peut-elle pas recevoir de
notifications push ou passer/répondre aux appels?

Pour passer des appels et recevoir des notifications via
Bluetooth, assurez-vous que la montre est connectée a I'appel
Bluetooth. Vérifiez si 'appel Bluetooth est activé sur la montre.

Pourguoi I'heure correcte n'est-elle pas affichée?

La synchronisation de I'heure nécessite une connexion
Bluetooth active. Vérifiez si la connexion Bluetooth est stable.

Comment régler la langue de la montre?

Dans le centre des parameétres de la montre, choisissez "
Langue® et sélectionnez votre langue dans la liste.

La montre est-elle étanche?
La smartwatch est étanche; évitez de I'immerger dans I'eau.

Pourquoi la durée de vie de la batterie de ma montre est

elle si courte, ne durant que quelques heures?

La batterie est influencée par les appels Bluetooth et la
musique. Limitez les appels et la musique pour une meilleure
durée de vie de la batterie.

**Conseils pour la batterie de la montre**

®Limitez la musique Bluetooth.
®Minimisez les appels prolongés.
®Réduisez le volume de la musique.

Précautions

® Evitez le bain ou la natation avec la montre.
@ Assurez une sync stable des données.

@ Utilisez le cable fourni pour la charge.
®Evitez humidité et températures extrémes.
®Redémarrez |'app si la montre redémarre.

Entretien de la montre

® Manipulez délicatement pour préserver les capteurs.-
Nettoyez avec un chiffon humide et savon doux.

@ Evitez produits chimiques agressifs pour I'étanchéité.
®Protégez des chocs et températures extrémes.
®Evitez un démontage forcé pour I'étanchéité.



Tutoriel de jumelage vidéo

Veuillez ouvrir I'appareil photo de votre téléphone ou '
application de scanner de code QR pour scanner le code QR ci-
dessous, qui montre comment jumeler la montre. Si vous ne
parvenez toujours pas a vous connecter, veuillez vous référer au
manuel illustré ou contacter le service client.

PS: Le modéle de montre montré dans la vidéo est
uniquement a titre de référence; veuillez vous référer a la
montre réelle regue.

*Conseils pour Prolonger la Vie de la Batterie de
Votre Montrex

Prolonger la vie de la batterie de votre montre peut étre réalisé
grace a plusieurs étapes et habitudes pratiques. Voici quelques
conseils pour vous aider @ maximiser la durée de vie de la
batterie de votre montre :

® **Limiter ['Utilisation des Fonctionnalités:**

Utilisez des fonctionnalités gourmandes en énergie comme la
lecture de musique, la surveillance de la fréquence cardiaque et le
rétroéclairage uniquement lorsque cela est nécessaire.
Désactivez les fonctionnalités que vous n'utilisez pas
réguliérement.

@ **Ajuster les Paramétres de ['Affichage:**
Réduisez la luminosité de |'affichage de votre montre et
diminuez la durée du délai de mise en veille de I'écran.

@ **Désactiver les Notifications:**

Minimisez le nombre de notifications que votre montre regoit.
Les notifications constantes peuvent épuiser rapidement la
batterie. N'activez que les notifications essentielles.

En suivant ces conseils, vous pouvez aider a garantir que la
batterie de votre montre dure aussi longtemps que possible,
réduisant ainsi la fréquence de recharge.



Smartwatch

Manuale utente in Italiano

Grazie per aver acquistato questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'uso.

*Questa app non & un dispositivo medico. | dati ottenuti
durante l'uso di questa app sono solo a titolo di riferimento
e non dovrebbero essere utilizzati per diagnosi cliniche,
ricerca medica, diagnosi o trattamento.

Progettato dal team Desertcat



Come utilizzare lo schermo touchscreen

*Selezionare |'operazione a schermo corrispondente
esempio basato sul prodotto ricevuto.

o
b ('\:\ 10

Stile 1
& -
’ [ |
o . o] I
f n
) bt
Stile 3 Stile 4

Scorrere verso il basso: Centro di controllo

Swipe verso |'alto: Notifica messaggio

Swipe verso destra: Funzione schermo diviso
Swipe verso sinistra: Frequenza cardiaca, Pressione
sanguigna, Saturazione di ossigeno nel sangue,
Passi, Meteo

Riguardo al pulsante

Ruotare: cambiare quadranti.

Premere brevemente: illuminare lo schermo, tornare
al quadrante dell'orologio, entrare nel menu.
Doppio clic: cambiare modalita menu.

Premere a lungo: accedere all'interfaccia di
spegnimento.

N.B.: Per "Stile 2", il pulsante inferiore torna al
quadrante dell'orologio.

Per "Stile 4", la rotazione non é disponibile per
cambiare i quadranti.




Download dell'app e Accoppiamento

1. Download dell'app

Scaricare e installare I'app "Lefun Health" dall'AppStore,
Google Play o scansionando il codice QR sottostante.

Requisiti di sistema:
Android 5.0 e superiori;
10S 9.0 e superiori;
supporto Bluetooth 4.0

Preparazione prima dell'uso

Assicurarsi che lo Smartwatch abbia una carica
sufficiente per il primo utilizzo. Se lo Smartwatch non si
accende, per favore, caricalo prima.

2. Connessione dell'app

Passaggio 1: Connessione dell'app

@®Prima, accendi lo smartwatch.

@ Accedi al centro impostazioni dal menu a discesa e
tocca I'icona del codice QR per visualizzare il codice QR.
®Poi, apri I'app e tocca I'icona "+" nell'angolo in alto a
destra.

@5Seleziona I'opzione "Scansiona’.

®@Scansiona il codice QR sullo smartwatch per
completare |'abbinamento.

Lefun Health ]

Scan

# Stond

Passaggio 2: Connessione della chiamata Bluetooth

®Prima, accedi al centro di controllo dello smartwatch
dal menu a discesa e tocca l'icona della chiamata
Bluetooth (la prima icona nel centro di controllo).

@ Poi, attiva il Bluetooth sul tuo telefono e trova il nome
Bluetooth "ewatch Audio” nell'elenco. Tocca per
connettere.



@®Una volta connesso, se desideri sincronizzare i contatti e
i registri delle chiamate, tocca l'icona dei contatti sullo
smartwatch e seleziona sincronizza. Poi, vai nelle
impostazioni Bluetooth di "ewatch Audio” sul tuo telefono
e abilita "Sincronizza contatti”.

ewatch Audio

N

% % COMUNICAZIONE IMPORTANTEX %

»Dopo la connessione all'app, I'ora e la data
verranno sincronizzate automaticamente.

P L'ora e la data dello smartwatch si sincronizzano
con le impostazioni del telefono e non possono
essere regolate separatamente sullo smartwatch. >

Senza la connessione alla chiamata Bluetooth, non
potrai ricevere o effettuare chiamate.

Guida alle icone dello Smartwatch

B0 Od S0 0O

fare un passo Monitoraggio del  ossigeno nel pressione
battito cardiaco sangue sanguigna
E
gli sport fotocamera musica rilevamento
bluetoath bluetooth del sonno
comporre notizia registro Atteggiamento
. chiamate e

*L'icona mostrata qui & puramente indicativa. In caso di
discrepanza tra l'immagine dell'icona e I'icona effettiva,
prevale l'icona effettiva.

Centro di controllo

Trova
telefono

. Chiamata
Bluetooth

[3'33 ngiﬁgéR Dimmerazione

Stile di
m composizione Voce IA




Domande frequenti

Come verificare |'indirizzo Bluetooth sullo smartwatch?

Clicca sull'icona "
e l'indirizzo Bluetooth.

", mostrera il nome dell'orologio

Cosa fare se il Bluetooth non si pud connettere?
1. Assicurati che il tuo telefono supporti il sistema richiesto
(iOS 9.0 o Android 4.0 e superiori).
2. Le connessioni Bluetooth possono variare a causa di
interferenze del segnale wireless. Se non riesci a connetterti
per un lungo periodo, prova a connetterti in una zona libera
da campi magnetici o da interferenze di dispositivi Bluetooth
eccessivi.
3. Disattiva e poi riattiva il Bluetooth del telefono.
4. Chiudi le app in background o riavvia il tuo telefono.
5. Evita di connettere il tuo telefono a pit dispositivi dello
stesso tipo contemporaneamente.
6. Assicurati che l'applicazione sia in esecuzione in
background; se non lo &, la connessione potrebbe fallire.

L'app non rileva lo smartwatch?,

Se I'app mobile non puo rilevare la trasmissione Bluetooth
dello smartwatch, assicurati che lo smartwatch sia acceso,
attivato e non connesso ad altri dispositivi mobili. Posiziona
lo smartwatch vicino al telefono e cerca di nuovo. Se il
problema persiste, disattiva il Bluetooth del telefono per 20
secondi e riprova. Poi, riattiva il Bluetooth e cerca di nuovo.

La connessione Bluetooth dovrebbe rimanere

Si, per la sincronizzazione dei dati, la connessione Bluetooth
dovrebbe rimanere accesa. Se & spenta, i dati non verranno
sincronizzati.

Memorizzazione e Sincronizzazione dei Dati:

Prima della sincronizzazione, i dati di esercizio e sonno vengono
salvati nello smartwatch. Con una connessione Bluetooth attiva
tra smartphone e smartwatch, i dati vengono trasferiti
automaticamente al telefono. Lo smartwatch ha una capacita di
memoria limitata, circa una settimana di dati; i dati pit vecchi
vengono sovrascritti dai nuovi quando lo spazio é pieno. Si
consiglia di sincronizzare regolarmente con I'app mobile.

Note Aggiuntive:

- Per i promemoria chiamate e SMS, assicurati che Bluetooth sia
attivo.

- | promemoria della sveglia funzionano anche senza Bluetooth.-
La sincronizzazione dell'ora richiede Bluetooth attivo.

ome aumentare il volume dello smartwatch?

Quando sei connesso al Bluetooth dello smartphone, regola il
volume dello smartwatch utilizzando i tasti del volume dello
smartphone.9



How to Increase Watch Volume?
When connected to mobile phone Bluetooth, adjust the watch
volume using the mobile phone's volume keys.

Can't the Watch Receive Push Notifications or
Make/Answer Calls?,

To make calls and receive notifications via Bluetooth, ensure the
Watch is connected to Bluetooth call. Verify if Bluetooth call is
enabled on the watch.

hy Isn't the Correct Time Displayed?
Time synchronization requires an active Bluetooth connection.
Check if the Bluetooth connection is stable.
How to Set the Watch Language?
Navigate to the watch settings center, select "Language,” and
choose the desired language from the dropdown list.
Is the Watch Waterproof?
The smartwatch is life waterproof; avoid water soaking.
hy is my watch battery life so short, lasting only a

ew hours?

Battery usage depends on Bluetooth call and music duration.
Continuous playback or long calls reduce battery life.Avoid
prolonged music playback and phone calls on the watch.

**Tips to Extend Watch Battery Life**

@Limit prolonged Bluetooth music playback on the
watch.

® Minimize extended phone calls on the watch.
@Reduce the watch volume when playing music.

Precautions

® Avoid wearing the watch during bathing or swimming.
@Ensure a stable connection when syncing data.

@®Use the provided charging cable.

@ Avoid extreme moisture or temperature exposure.
@®Restart app if watch reboots unexpectedly.

Watch Maintenance

@Handle with care to avoid sensor damage.

@Clean the watch with a damp cloth and mild soap.

®Avoid exposure to harsh chemicals, including gasoline and
alcohol, to maintain sealability.

®Protect from impacts and extreme temperatures.

@®Ensure watch integrity for waterproof functionality;

avoid forceful disassembly.



Tutorial di accoppiamento video

Apri la fotocamera del telefono o l'app di scansione QR per
scansionare il codice OR qui sotto, che mostra come accoppiare
I'orologio. Se non riesci ancora a connetterti, consulta il
manuale illustrato o contatta il servizio clienti.

PS: I modello di orologio mostrato nel video é solo dif
riferimento; s/ prega di fare riferimento all'orologio
effettivamente ricevuto.

*Consigli per Estendere la Durata della Batteria
dell'Orologiok

Estendere la durata della batteria del tuo orologio puo essere
ottenuto attraverso diversi passaggi e abitudini pratiche. Ecco
alcuni consigli per aiutarti a massimizzare la durata della
batteria del tuo orologio:

1. **Limitare I'Uso delle Funzioni:**

Utilizza funzionalita che consumano molta energia come la
riproduzione di musica, il monitoraggio della frequenza
cardiaca e la retroilluminazione solo quando necessario.
Disattiva le funzioni che non usi regolarmente.

2. **Regolare le Impostazioni del Display:**
Riduci la luminosita del display del tuo orologio e diminuisci la
durata del tempo di spegnimento dello schermo.

3. **Disattivare le Notifiche:**

Minimizza il numero di notifiche che riceve il tuo orologio. Le
notifiche costanti possono scaricare rapidamente la batteria.
Abilita solo le notifiche essenziali.

Seguendo questi consigli, puoi contribuire a garantire che la
batteria del tuo orologio duri il pil a lungo possibile,
riducendo la frequenza di ricarica.
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